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Song of the Plum Tree

(Ume No Uta)
Adapted in the English version from
translations by Osman Edwards
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Mock notthe withered leaf of the plum-tree./___ - Mock not the
) ————
- afote £ oo
= - e T e T -
1
Py p .
t o g ) g ;g g T ;'—
» - 3 1 I F 4 " & » W1 1 -1 { g 4§ {
=% T e e
L 1] il
g N - X . . =
| 8 . 1 1 — 1 T
A : } ! ot :
DR —r = N
puckered skin of the fruit. - Ounce in  its— fra - grant
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wo-men, éThoﬁgh I may sing— of
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Song of the Pine Tree and Cherry

Adapted in the English version (Matsu.To Sakura No Uta)
frowm translations by Osman Edwards
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gar-ments, ey J Yet I love Dbet-ter the pine - tree,
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I
Pillow Song

v Adapted in the English version from (Makura No Uta)
translations by Osman Edwards ’
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Sleep-ing be-side thee,
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no need of pil-lows. Sleep-ing be-side me, no need of pil-lows.
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Thine arm un-der my head, Mine arm un-der thy
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Thine arm and mine arm, those  are our pil - lows.
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v
Song of the Well -Rope

-
A.Haikaiby Chiyo translated (Tsurube No Uta)

by Dalhousie Young
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see_  how sweet-ly the wild flowers are grow-ing en - twined in = my
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Neigh -  bour, I have not the heart to cut them.
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